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IL PMMA RICICLATO DI KARTELL

I PMMA riciclato utilizzato da Kartell per la realizzazione di prodotti
trasparenti e colorati nasce in larga parte dalla depolimerizzazione di rifiuti
plastici provenienti da diverse filiere industriali. Grazie a questo processo,
materiali destinati allo scarto vengono trasformati in una nuova risorsa,
capace di mantenere qualita estetiche, brillantezza e prestazioni strutturali
comparabili a quelle del materiale vergine. Una scelta che unisce innovazione
tecnologica e attenzione all’'ambiente, dando vita a prodotti durevoli e senza
tempo, pensati per accompagnare il quotidiano e continuare a rappresentare
I'eccellenza del design contemporaneo.

KARTELL RECYCLED PMMA

The recycled PMMA used by Kartell for the production of transparent
and colored products is largely derived from the depolymerization of
plastic waste from various industrial supply chains. Thanks to this process,
materials destined for waste are transformed into a new resource, capable
of maintaining aesthetic qualities, brilliance, and structural performance
comparable to those of the virgin material. A choice that combines
technological innovation and environmental awareness, giving life to durable
and timeless products, designed to accompany daily life and continue to
represent the excellence of contemporary design.

RECYCELTES PMMA VON KARTELL

Das von Kartell fir die Herstellung von transparenten und farbigen
Produkten verwendete recycelte PMMA stammt zu einem grof3en Teil aus der
Depolymerisation von Kunststoffabféllen aus verschiedenen Industriezweigen.
Dank dieses Prozesses werden Materialien, die fir den Ausschuss bestimmt
waren, in eine neue Ressource umgewandelt, die in der Lage ist, &sthetische
Qualitéten, Brillanz und strukturelle Leistungen beizubehalten, die mit denen
des Neuware-Materials vergleichbar sind. Eine Wahl, die technologische
Innovation und Umweltbewusstsein verbindet und langlebige, zeitlose
Produkte schafft, die den Alltag begleiten und weiterhin die Exzellenz des
zeitgendssischen Designs représentieren.

LE PMMA RECYCLE DE KARTELL

Le PMMA recyclé utilisé par Kartell pour la fabrication de produits
transparents et colorés est issu en grande partie de la dépolymérisation de
déchets plastics provenant de différentes filieres industrielles. Grace a ce
procédé, des matériaux destinés au rebut sont transformés en une nouvelle
ressource, capable de maintenir des qualités esthétiques, une brillance et des
performances structurelles comparables a celles du matériau vierge. Un choix
qui allie innovation technologique et respect de I’environnement, donnant vie
a des produits durables et intemporels, congus pour accompagner le quotidien
et continuer & représenter |’excellence du design contemporain.
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EL PMMA RECICLADO DE KARTELL

El PMMA reciclado utilizado por Kartell para la fabricacién de productos
transparentes y coloreados proviene en gran parte de la depolimerizacién de
residuos pldsticos procedentes de diversas cadenas de suministro industriales.
Gracias a este proceso, los materiales destinados al descarte se transforman
en un nuevo recurso, capaz de mantener cualidades estéticas, brillo y
prestaciones estructurales comparables a las del material virgen. Una eleccién
que une innovacién tecnolégica y atencién al medio ambiente, dando vida
a productos duraderos e intemporales, pensados para acompaiiar la vida
cotidiana y seguir representando la excelencia del disefio contemporéneo.

O PMMA RECICLADO DA KARTELL

O PMMA reciclado utilizado pela Kartell para a fabricacdo de produtos
transparentes e coloridos provém, em grande parte, da despolimerizacdo de
residuos pldsticos de diferentes fileiras industriais. Gracas a este processo,
materiais destinados ao descarte sdo transformados em um novo recurso,
capaz de manter qualidades estéticas, brilho e desempenho estrutural
compardveis aos do material virgem. Uma escolha que une inovacdo
tecnolégica e atencdo ao meio ambiente, dando vida a produtos durdveis
e intemporais, pensados para acompanhar o quotidiano e continuar a
representar a exceléncia do design contempordneo.
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NMEPEPABOTAHHbI/ PMMA OT KARTELL

MepepaboTanHbii PMMA, wncnonb3yembin Kartell ans npou3BoacTBa Mpo3payHbiX U
LBETHbIX MW3OENWA, B 3HAYUTEMbHOW CTEMEHW MOMy4YaloT NyTeM Aenonvmepusaumm
MMacTMKOBbIX OTXOAOB, MOCTYMaKLMX W3 pasnuyHbIX OTPacren MPOMBbILLIIEHHOCTY.
Brarogaps aTtomy npoueccy Matepuanbl, NpegHasHaveHHble AnS  yTunvsauuu,
MpeBpaLLaloTcsl B HOBbIN PECYPC, CMOCOBHbIA COXpaHsATb 3CTETUYECKME KadecTBa, breck
1 CTPYKTYPHbIE XapaKTEPUCTUKY, COMOCTaBUMbIE C NOKasaTensmm NeEpBUYHOrO MaTtepuarna.
BbI6op, KOTOpEI coHeTaET B cebe TEXHOMOMMYECKNE MHHOBALMM 1 3a60Ty 06 OKpYyKatoLLEN
cpene, AaeT XW3Hb AONTOBEYHbIM U HEMOABMACTHBIM BPEMEHW U3AENUAM, CO3AaHHbIM
Onsi Toro, YToObl COMPOBOXAATb MOBCEAHEBHYH XM3Hb M NMPOAOMKaTb ONMMULIETBOPSTH
NPEBOCXOACTBO COBPEMEHHOIO AV3aiHa.
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COMUNICAZIONI DAL PRODUTTORE ALL’ACQUIRENTE

Materiali: PMMA riciclato trasparente o colorato in massa.

La presente scheda prodotto ottempera alle disposizioni di legge regolante le “Informazioni al
Consumatore” previste dal D. Lgs. 6 settembre 2005, n. 206 (Codice del Consumo) che integra e/o
sostituisce la L. 10 aprile 1991 n. 126 recante “Norme per I'Informazione al Consumatore” nonché il
decreto dell’8 febbraio 1997 n. 101 “Regolamento di attuazione”.

Manutenzione del prodotto: pulire il prodotto con un panno morbido umido imbevuto di sapone
o detersivi liquidi, meglio se diluiti in acqua. Evitare assolutamente 'uso di alcool etilico o di detersivi
contenenti, anche in piccole quantita, acetone, trielina e ammoniaca (solventi in generale).
EVITARE | SEGUENTI USI IMPROPRI: salire sul piano con i piedi, utilizzare il prodotto come
scaletta, sedersi sul piano, posare oggetti bollenti direttamente sul piano.

Kartell declina ogni responsabilita per danni causati a cose o a persone derivanti da un uso non
corretto del prodotto. La garanzia non comprende alcun tipo di assistenza o riparazione del prodotto
o a parti di esso danneggiate in seguito a un uso non corretto del prodotto stesso.

MODELLO PROTETTO DA REGISTRAZIONE DI DESIGN COMUNITARIO

INFORMATIONS PROVIDED BY THE PRODUCER FOR THE PURCHASER

Materials: Recycled PMMA, transparent or mass-dyed.

This product datasheet complies with the provisions of the law governing “Consumer Information”
envisaged by Legislative Decree no. 206 of 6 September 2005 (Consumer Code), supplementing
and/or replacing Law no. 126 of 10 April 1991 on “Consumer Information Regulations”, as well as
Decree no. 101 of 8 February 1997 “Implementing Regulations”.
Maintenanceinstructions:cleantheproductwithasoftdampclothandsoaporneutralliquiddetergents
diluted with water. Do not use ethyl alcohol or detergents that contain even small amounts of acetone,
trichloroethylene or ammonia (or solvents in general).

AVOID THE FOLLOWING IMPROPER USE: standing on the product, using the product as a step,
sitting on the top, placing hot products directly on the top.

Kartell will accept no liability for any damages caused to property or persons subsequent to incorrect
handling of the product. If the assistance of the manufacturer is required to rectify faults arising from
incorrect installation or use, this assistance is not covered by the guarantee.

MODEL PROTECTECT BY COMMUNITY DESIGN REGISTRATION

MITTEILUNG DES HERSTELLERS FUR DEN KAUFER

Materialien: Recyceltes PMMA, transparent oder durchgefarbt.

Das vorliegende Produktdatenblatt erflllt die gesetzlichen Vorgaben zur Regelung der ,Informationen
an den Verbraucher®, welche vom italienischen gesetzesvertretenden Dekret Nr. 206 vom 6.
September 2005 (Verbrauchskodex) vorgesehen sind; dieses Dekret ergdnzt und/oder ersetzt das
italienische Gesetz Nr. 126 vom 10. April 1991 bezuglich der ,Normen fur die Information an den
Verbraucher” sowie das Dekret Nr. 101 vom 8. Februar 1997 ,Durchfihrungsverordnung®.



Produktpflege: Das Produkt mit einem feuchten weichen Tuch mit Seife oder Flissigreiniger — am
besten in Wasser verdinnt — reinigen. Auf jeden Fall Ethylalkohol und Reinigungsmittel, die auch in
kleinen Mengen Aceton, Trichlorathylen und Ammoniak (sowie Losungsmittel allgemein) enthalten,
vermeiden, weil sie die Oberflache angreifen kénnen.

DEN FOLGENDEN UNSACHGEMASSEN GEBRAUCH VERMEIDEN: mit den FuBen auf den
Tisch steigen, den Tisch als Leiter verwenden, sich auf die Tischplatte setzen, heiBe Gegenstande
direkt auf der Tischplatte abstellen.

Kartell lehnt jegliche Haftung flr Sach- oder Personenschaden ab, die durch einen unsachgeméaBen
Gebrauch des Produktes hervorgerufen werden. Die Garantie umfasst keinerlei Wartung oder
Reparatur des Produktes oder seiner Teile, die in Folge eines unsachgemaBen Gebrauchs des
Produktes beschadigt wurden.

ALS GEMEINSCHAFTSGESCHMACKSMUSTER GESCHUTZTES ERZEUGNIS

COMMUNICATIONS DU PRODUCTEUR AU CONSOMMATEUR

Matériau : PMMA recyclé, transparent ou teinté dans la masse.

Cette fiche produit est conforme aux dispositions légales en matiére « d’Information du
consommateur » prévues par le décret législatif n° 206 du 6 septembre 2005 (Code de la
consommation), qui compléte et/ou remplace la loi n° 126 du 10 avril 1991 sur le « Reglement relatif
a l'information du consommateur » ainsi que le décret n° 101 du 8 février 1997 sur le « Reglement
d’application ».

Manutention du prodauit : nettoyer le produit avec un chiffon doux humide imbibé de savon ou de
détergents liquides, mieux encore si dilués dans de I'eau.

Eviter absolument 'usage d’alcool éthylique ou de détergents contenant méme en petite quantité
acétone, trichloréthylene et ammoniaque (dissolvants en general). | |

LES USAGES SUIVANTS SONT IMPROPRES ET DEVRONT ETRE EVITES : se tenir debout sur
le plateau, utiliser le produit comme une échelle, s'asseoir sur le plateau, poser des objets bouillants
directement sur le plateau.

Kartell décline toute responsabilité pour les dommages causés a des choses ou a des personnes
suite a une utilisation non conforme du produit. La garantie ne comprend pas toute forme
d’assistance ou de réparation du produit ou de ses éléments endommagés suite a une utilisation
non conforme du produit lui-méme.

CE MODELE/FAIT ’OBJET DE LA PROTECTION RESERVEE AUX DESSINS COMMUNAUTAIRES
ENREGISTRES

COMUNICACIONES DEL PRODUCTOR AL COMPRADOR

Materiales: PMMA reciclado, transparente o coloreado en masa.

Esta ficha de producto cumple con las disposiciones legales que regulan la «Informacion al
Consumidor» prevista por el Decreto Legislativo de 6 de septiembre de 2005, n.° 206 (Codigo
del Consumo) que integra y/o reemplaza la Ley de 10 de abril de 1991 n.° 126 que contiene las

«Normas para la Informacion al Consumidor», asi como el decreto de 8 de febrero de 1997 n.° 101
«Reglamento de Aplicacion».

Mantenimiento del producto: limpiar con un pafio himedo y suave empapado en agua con
jabén o detergentes liquidos comerciales, mejor diluidos en agua. Hay que evitar el uso de acetona,
tricloroetileno y amoniaco o detergentes que contengan cualquier cantidad, por pequefa que sea,
de estas sustancias, que atacan los plasticos. También conviene evitar el alcohol etilico, porque si
no esta muy diluido en agua puede volver opacas las superficies.

HAY QUE EVITAR LOS SIGUIENTES USOS IMPROPIOS: ponerse de pie encima del tablero,
utilizar el producto como escalera, sentarse en el tablero y apoyar objetos muy calientes directamente
en el tablero.

Kartell declina toda responsabilidad por dafios a personas o cosas derivados del uso incorrecto
del producto. La garantia no comprende ningun tipo de asistencia o reparacion del producto, ni de
partes del mismo, en caso de danos causados por el uso incorrecto.

MODELO PROTEGIDO POR EL REGISTRO DE DISENO COMUNITARIO

COMUNICACOES DO PRODUTOR AO COMPRADOR

Materiais: PMMA reciclado, transparente ou colorido na massa.

Esta ficha de produto estd em conformidade com as disposi¢cbes da lei que rege a “Informagéo
ao Consumidor” prevista pelo Decreto Legislativo n.° 206, de 6 de setembro de 2005 (Codigo
do Consumidor), que complementa e/ou substitui a Lei n.° 126, de 10 de abril de 1991, sobre as
“Normas de Informacéo ao Consumidor”, bem como o Decreto n.° 101, de 8 de fevereiro de 1997,
sobre o0s “Regulamentos de Execucao”.

Manutencao do produto: use um pano macio.com sabdo ou um liquido de limpeza,
preferentemente deluido em agua.

Nao use acetona, tricloretos, amoniaco ou outros corrosivos do plastico. Evite &lcool pois tornara as
superficies bagas, solventes abrasivos, pos de limpeza, la de metal ou esponjas asperas.

EVITAR AS SEGUINTES UTILIZACOES IMPROPRIAS: subir para o tampo com os pés, utilizar o
produto como escadote, sentar-se no tampo, colocar objectos a ferver directamente sobre o tampo.
A Kartell declina qualquer responsabilidade por prejuizos causados a coisas ou a pessoas
decorrentes de um uso nédo correcto do produto. A garantia nao inclui nenhum tipo de assisténcia
ou reparagéao do produto ou de partes do mesmo que sofreram prejuizo na sequéncia de um uso
néo correcto do préprio produto. )

MODELO PROTEGIDO POR REGISTO DE DESIGN COMUNITARIO
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WHOOPMALMA ANA NOKYNATENA
MATEPUAIDbI: MNepepaboTanHbin PMMA, Npo3padyHbiii N OKpalleHHbI B Macce.
[aHHaa cneundukaums mnsnenus COOTBETCTBYIOT MOSIOXKEHUSIM 3aKOHa, PerynvpyioLlero

«IHthopmauuio ons noTpebutenei», B COOTBETCTBMM ¢ 3akoHoAATe IbHbIM AeKpeTom Vtanun
Ne 206 oT 6 ceHTA6ps 2005 roga (Kogekc npae noTpebuteneit), KOTOpbIA AONONHAET U (MNK)
3ameHsieT 3akoH Ne 126 oT 10 anpensa 1991 rona, copepxxawnii «CtaHaapTbl UHdopmaummn ans
notpebutenen», a Takxe Ykas Ne 101 ot 8 dheBpanst 1997 roga «/icnonHmMTeNbHble NpaBuia».
YXOQA: n3penvie cnepyeT NpoTUPaTh BAAXKHOM TKaHbIO C MbIIOM UMW XXUAKUM, HENTPasbHbIM
MOILLMM CPEACTBOM, Nyulle pasbaBneHHbIMN BOgon. He cneayeT nMcnonb3oBaTh 3TUNOBLIN
CNUPT UAM MOloLWMe CPeacTBa, CoAepXkauime Aaxe HebOoNblIOe KOMUYEeCTBO aLLeTOHa,
TPU-XJIOP3TUNEHA, aMMUMaKa (06blYHbIE MOtOLLME CPEACTBA).

HEHAONEXALWEE WCNOJIb3BOBAHUE: He cnepyetr BCTaBaTb M caguTbCs Ha CTON,
1CMOMb30BaTh M3OE/Me B KauyeCcTBe JIECTHUWLbBI, a TakXe CTaBUTb ropsune npeameTs
HEMoCPELCTBEHHO Ha CTOMELLHNLLY.

Kartell cHumaeT ¢ cebsa ntobyro OTBETCTBEHHOCTb 3a MOBPEXAEHNSA, MPUYNHEHHbIE NPEOMETY UK
YesoBEKY, BCIeACTBME HEMPaBUIbHOM 9KCnyaTaumm n3nenns. fapaHTmsa He pacnpocTpaHseTcst
Ha PEMOHT U3OEeNNS AN ero KOMMOHEHTOB, & TakXXe Ha MOMOLLb CO CTOPOHbI M3roTOBUTENS,
eC/IN HEOOXOAMMOCTb B OHbIX BO3HVWKI1a BCEACTBNE HEMPaBWUIbHON SKCMyaTaumm n3genmns.
MOZEJb 3AWNLLEHA PEFI/ICTPALLVIEVI OBLUECTBA ,CI,VI3AI7IHEPOB
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IL PACKAGING CONTIENE MATERIALE RICICLATO ED E 100% RICICLABILE.

THE PACKAGING CONTAINS RECYCLED MATERIAL AND IS 100% RECYCLABLE.
DIE VERPACKUNG ENTHALT RECYCELTES MATERIAL UND IST ZU 100% RECYCELBAR.
’EMBALLAGE CONTIENT DU MATERIEL RECYCLE ET IL EST 100 % RECYCLABLE.
EL EMBALAJE CONTIENE MATERIAL RECICLADO Y COMPLETAMENTE RECICLABLE.
A EMBALAGEM CONTEM MATERIAL RECICLADO E E 100% RECICLAVEL.
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VHA 100 % MPUrOOHA ANA NMOCIEL, }OLLI,EI?I BTOPVHHOW MEPEPABOTKM
7100 A 222 a2 5aleY Ul 3146 5 oy 55 S 3 50 e 8 sl 534 5 sin .- i

INFORMATIVA AGLI UTENTI SUL RICICLAGGIO
Per lo smaltimento dell'imballaggio disassemblare le singole componenti e seguire le seguenti indicazioni
o attenersi alle specifiche disposizioni del proprio comune per la gestione dei rifiuti.

INFORMATION FOR USERS: ITALIAN REGULATIONS ON WASTE DISPOSAL
When disposing of packaging, please disassembly the single components and follow the instructions
below or follow your local waste management regulations.
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PAP RACCOLTA PE-LD RACCOLTA PAP PAPER PE-LD PLASTIC
CARTONE CARTA PROTEZIONI PLASTICA CARDBOARD DISPOSAL PROTECTIONS DISPOSAL
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STAMPATO SU CARTA RICICLATA - PRINTED ON RECYCLED PAPER - AUF RECYCLING-PAPIER GEDRUCKT
IMPRIME SUR PAPIER RECYCLE - IMPRESO EN PAPEL RECICLADO - IMPRESSO EM PAPEL RECICLADO - ﬁi%ﬁﬂl7"}‘/h
TEAELE EENR - K| Q144 - OTMEYATAHO HA BYMATE, MOJYYEHHOW B PESY/ISTATE BTOPVHHOM MEPEPABOTKI - 02945 dlze 39 s degehan

Kartell

Via delle Industrie, 1 ® 20082 Noviglio Ml ® t. +39 02 90012 1 e f. +39 02 9009 1212 e kartell@kartell.it
www.kartell.com



